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Avant Propos

Il nous a fait plaisir de préparer ce syllabaire sur le wolof en
ecriture arabe en suivant les lignes directrices élaborées par les
techniciens de la cellule arabe de la Direction d’alphabétisation des
langues nationales que pilote Mamadou Basse.

Le wolof étant la langue véhiculaire primaire du Sénégal, nous
souhaitons que cette ceuvre s’avere utile pour ceux qui apprennent
pour la premiére fois ces caractéres arabes harmonisés, en vue de
faire élargir aux connaissances dans tous les domaines du
développement humain.

Etant rédigé en wolof fondamental, ce syllabaire permettra & grand
nombre de wolofphones et d’apprenants de langue wolof de
prendre, dans 1’espace de quelques heures de temps, les premicres
démarches pour savoir lire et écrire le wolofal. Ceux-ci sauront
préparer des mateériels écrits destines a améliorer la qualité de vie
des gens tout en facilitant la communication entre divers peuples.

La SIL est impliquée dans des efforts d’analyse linguistique, de
traduction et d’édition dans quelques 70 pays et un millier de
langues, se servant des alphabets que connaissent et apprécient
diverses ethnies, quel que soit leur arriere-fond éducationnel et
social.
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Je sais le wolofal

Introduction

1. Les mots wolof transcrits en caractéres arabes s’appellent
«wolofal», ¢’est-a-dire, arabe wolofisé. On I’appelle aussi
«ajami», comme toute langue écrite en caracteres arabes.

2. Le wolofal s’¢crit de la droite vers la gauche :
nommac € roojyedn.
Ecrivez ici votre nom, de la droite vers la gauche :

3. Les consonnes wolof sont les suivantes :
bcdfg(h)jklmniapgpqrstwxety.
Et ses voyellessont:aaéeéiodetul

4.  Certaines voyelles s’écrivent au-dessus de leur consonne et
d’autres en dessous.
d
as= 1u . au > 0
| 1f y jgn dnh tm sn
16 1 1 e

5.  Enwolofal, on ne distingue pas majuscules et minuscules. Ce
fait rend I’alapabete wolofal plus facile a apprendre que celui

du francais.

6. On écrit le wolof de maniére cursive, comme 1’arabe.
Toutefois, certaines lettres ne se joignent pas a celles qui en
suivent. On verra celles-ci plus loin.,

7. Chaque consonne wolofal a quatre formes qui correspondent a

sa position dans un mot : initiale, mediale, finale et isolée.
bbbbe&

8. Ce manuel suit les lignes directrices publiées par la Direction

d’alphabétisation en langues nationales.

9. Ceux qui acheveront ce cours auront le plaisir de pouvoir lire

tout ce qu’on a €crit en wolofal.

! Le wolofal n’a ni consonnes, ni voyelles, proprement dit. Il consiste plutdt en lettres et diacritiques.
Les lettres s’écrivent a la ligne en caracteres cursifs, tandis que les diacritiques se positionnent soit
au-dessus des lettres soit en dessous. Mais, pour les raisons de ce manuel, on va parler des lettres

comme consonnes et de certaines des diacritiques comme voyelles.
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Lecon 1
Quatre consonnes qui se ressemblent (b, ¢, p, t)
On va commencer par apprendre des consonnes. On apprendra les
voyelles plus loin.
Ces consonnes se ressemblent.

b P C t

vV e
2233
*

Chaque consonne a quatre formes.

Isolée Finale Mediale Initiale | Lettre
— | - = b
e e 2 P
(i) Ca e J C
(G’ Co A 3 t

(o 35 O CJ3Y ("EJ (-.;.A_ﬁ (":"" (..:.A_H
Ecrivez ici ces consonnes:

Rappelez-vous que ...
On écrit le wolofal On écrit le wolof
de la droite vers la gauche €= =>» de la gauche vers la droite
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i — |

tpc|t|)

On écrit le wolof
de la gauche vers la droite =»

On écrit le wolofal
€ de la droite vers la gauche

-

t

tbc

bcpt

cpth

ptbc

tbcp

bcp
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Lecon 2
Quatre autres consonnes qui se ressemblent (m, n, iA, y)

Ces consonnes se ressemblent.

~

m n f y

o) J J -
*0 *0

Chaque consonne a quatre formes.

Isolée Finale Médiale | Initiale | lettre

) - A J n
Q - - 2 L
G5 < A =2 y

*

Notez bien que la forme finale de n, fi et y descendent au dessous de la ligne.

G s Q YRR OO ppeL

Ecrivez ici ces consonnes :
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Ecrivez le wolof
de la gauche vers la droite =»

Ecrivez le wolofal
€ de la droite vers la gauche

P

C

C-

‘(n

*

$ .
$

*
*

i

*
L4

PoX

L4
*

)

.
L4

!

*

}

*
*

|

mnn

npmt

ycbhn

bmc

tpy
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Lecon 3

Les cinqg voyelles les plus communes (a, ¢, i, 0, U)

a

e

-

L

—

Dans les alaphabetes a base du latin, toutes les consonnes et
voyelles s’écrivent a la ligne, tandis que, dans les alphabétes a base
de I’arabe, c’est seules les consonnes qui s’écrivent a la ligne. Les
voyelles s’écrivent soit au-dessus des consonnes soit en dessous.
Les voyelles a o et u se trouvent au-dessus d’une consonne ; i et e
se trouvent en dessous d’une consonne.

Ecrivez le wolof
de la gauche vers la droite =»

Ecrivez le wolofal
€ de la droite vers la gauche

S -

o g

g
\

Lr

.gv,

\
o

*

NG

\$
\

$r

G

")

b a

ci biti

piye

bi

muco

napu

Aema

yine

moyi
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Lecon 4

LLa shadda et lesukuun
Shadda | Sukuun

w o

Les consonnes géminées, telle que «tt», se représent en wolofal par
une consonne portant une shadda (*.%) au-dessus. Ainsi, la géminée

«bb» s’ecrit < en wolofal. Dans le cas ou une consonne n’est pas

suivie d’une voyelle, on écrit un sukuun dessus. Ainsi, un «I» final

s’écrit J en wolofal.? Une shadda et un sukuun ne paraissent jamais

ensemble au-dessus d’une méme consonne..

Exemples

0 5
O_.éman C.olnattu
W ~ S 3
O_.?menn Caolnatt
Cab mat é){nen
S °o 7
Cao/matt O_:nan

A5 namm “Sinenne

p o]

2 Une consonne qui a pour fonction d’allonger une voyelle précédante ne porte ni

voyelle, ni sukuun. Ainsi, le mot wolof «boox» s’écrit9§ en wolofal.
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Ecrivez ces mots en wolof:

Ecrivez ces mots en wolofal :

'3
f Qe
e o]

0

>

\

*0
\

e £33
zCE
\ \ .

€
\

r$e <\ .

G
*
$
*

\

$e
rs

€
.

$e
r

L4
L4

i

*
*

N

*

&.

ban
matt mi
ne cocc
picci

Aam

man
ne patt
nattu
benn
cat
cin

pecc
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Lecon 5
Quatre consonnes qui ne se joignent pas a une consonne
suivante (alif, d, r, w)

alif d r W

Les lettres alif d r et w peuvent se joindre a une consonne
précédente mais non pas a une suivante. La consonne alif n’existe
pas en wolof. En wolofal, alif sert a transporter une voyelle soit en-
dessus soit en-dessous. (Un alif sans voyelle sert a allonger une
voyelle précédante, comme on verra dans la Legon 8.)

Isolee Finale Médiale Initiale lettre
| L L | alif
S S W S W A) d
) ) s ) '
9 > 5 9 W

Regardez comment les unes montent et les autres descendent :

9-9 ) sl

Ecrivez ici ces consonnes :
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Ecrivez ces mots en wolof:

10

Ecrivez ces mots en wolofal :

\

rab wi

J

o

tur wi

—

yaw mi

rabat

rat

rammu

ratt

wan

wara dem

Way na

AU wone

wottu

Nney wi

am na
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Lecon 6
Encore quatre voyelles (&, &, €, 0)
a 8 e 0
o e . ¢
-

Les voyelles a € et 0 se mettent en-dessus d’une consonne tandis
que la voyelle é se met en dessous. (On verra les voyelles &, €etd
plus loin.)

Ecrivez ces mots en wolof: Ecrivez ces mots en wolofal :
(?Hf'(er-’f bét yi
D déy bi
553 Ca déwén
C
- Néw na.
= y 6 bb u
5 6 ,
S yonni
!P o3 rafnni
s> rapp
$3 0 .
PG dépp
had B
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Lecon 7
Les huit voyelles longues
aa | éé ee ee i o0 | 60 | uu
- o L 6 9
R o o N -

Une voyelle longue wolof, comme 00 s’écrit en wolofal par une
voyelle suivie d’une consonne qui ne porte ni voyelle, ni sukuun.

Ecrivez ces mots en wolof:

Ecrivez ces mots en wolofal :

\‘t\o
|V

(a
Ca

r~

Lo
b

o 1
¢

$ o
[]
$on L

G
¥
N

boobu

baat bi

tuuti

~A = =

nii

reere

coono

demee

daanu na

daanoo

déor
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Lecon 8
Les voyelles en début de mot

a a e é [ 0 6 u

- - o L 6 9

0 R O I B

o aa ee ée 1 00 00 uu
vient - L 6 9
menten | | slielislgl | gl gl
posm;)n w L vl - 9 9 9
initiale.

Lorsqu’une voyelle est la premiere lettre d’un mot, elle est
transportée par un alif qui ne se prononce pas. On écrit un alif
initial, puis la voyelle, soit en-dessus soit en-dessous.

Ecrivez ces mots en wolof: Ecrivez ces mots en wolofal : |
o Iy
Sl am naa
Tl 93 ay aada
Q' y
-— L \
O gl atta ya
fx‘;‘_ °9.LL) Ee!l
S -
Ol itam
< o] o LT
O Pl pggl Oom na
Aljl épp na
w 9 o s
<l S Uude
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Lecon 9
Quatre autres consonnes qui se resemblent (h, j, , x)

' h ] | X

L 4

S | alal £ A

Isolée Finale Meédiale Initiale lettre

& - = N h

8 6 —_ _ X
& & -2 < D
3 & - < |7

*Le coup de glotte n’est écrit ni en wolof ni en wolofal.

ERLCE x> x> x>

Ecrivez ici ces consonnes:
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Ecrivez ces mots en wolof:

15

Ecrivez ces mots en wolofal :

jiit
X000t na
Xawa
Téj] na
tijji
Yaxya
rag bi
taaj
baax na
Xew-—-XxXew
dopny
jaar na
Xxonjam

xorom
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Lecon 10
Quatre autres consonnes qui se resemblent (f, h, m, q)
f h q S
Q o)) j AN

Isolée Finale Médiale Initiale lettre
9 - Q 9 f
o) a_ < ) h
P P- —O_ -0 m
€ 3 -3 S q

Les lettres demodées u.’b et @.se prononcent comme .

Exemples

TR -
P 22
-

*

L
-

o\

999 psls paoyil
s s | Cub 83 s pls
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g (P
(_)'M

UL

Ecrivez ces mots en wolof:

Ecrivez ces mots en wolofal :

diisoo
yaafus
foofa
sag ma
fatte na
fees na
aq
Xammee
samm bi
safara
safar si
sagami

faf
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*0
233

W\

maafe

18
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Lecon 11
Quatre consonnes hautes (g, k, I, I+aa)
g Kk I | + aa
Z, 45 J Y
Isolee Finale Médiale Initiale lettre
P z, 2z PA g
5 S A 5 Kk
J J- L J I
Y AL AL Y | + aa
Laletire &) a une forme finale démodée de 5:
Exemples
sje B s joce
sy BhJ B OB poy
J pos IS NI NN
YAy gl BVs J
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Ecrivez ces mots en wolof:

20

Ecrivez ces mots en wolofal :

Jﬂ%c
&S poft

T8 ol

8

o

gy

o
&l

\—o
E \§
3 \=

o~
~

\ o
? F‘é\
\ g\

5

\3

N
C_.

$Ge

€\
\=

$

\.g\
X e

C|
VA

laal ko
boog
gaal gi
laabiir
bakkaar
baal ko
looy kar
goor gi
maggat
baxalal
malaaka
moom laa
Yallaak

googule
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Lecon 12
Lorsque «m» et «n» n’ont ni voyelle, ni sukuun

Lorsque m précéde b ou p ou lorsque n précedecdgjkgout, il ne
porte ni voyelle, ni sukuun ni aucune autre diacritique. On parle de
consonne nasale.

Exemples
’8.1_3 ndax £355 mandip Ll and
— c 9 - > -
%45 nga J-555 nangul 4 5 nanga
. w L
jlxo mbaar jlioa jambaar o5 tomb
Ecrivez ces mots en wolof: Ecrivez ces mots en wolofal :
(5°L§9_;_o ngir
BN njuuma
%0 ndey
9
N mbootu
C
c: [ =\
oo jambaat
5 Coww rombaat
& B EW danga
g iz gumbaal
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Lecon 13
Lorsque la derniére consonne du mot porte une shadda

Toute consonne géminee doit porter une shadda, ainsi que toute
consonne nasale (mb nc nd nj nk nq ak nt). Aussi peut-elle porter
une voyelle.

Exemples
o w w 9
C5 nébb C.0 mucc 1% gudd
w, . P w
5y  dégg S lekk Jow  sell
¢ benn Cas  fiépp Go>  jang
C had B
Caod démb &Sy denc Ll and
&5 ganj 455 tank Eass yonent
Ecrivez ces mots en wolof: Ecrivez ces mots en wolofal :
Caod dopp
“’@_1_75 sang
L.—) é&_:uﬂ) ndank
S G L mujj
w b .
559 bind
oy By denc
2 P92
Cy ani
P = > g J
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Lecon 14
Lettres des autres langues sénégalaises
Consonnes
b p £ ¢ d £
bl b

Ecrivez ici ces consonnes:

1

Voyelles

hamza

LY

n: oo

(N

Lecon 15

Les chiffres hindous (0 a 9)

01

3

4

5

6|7

8

<

P

&

O

1V

A

Les numéros s’écrivent soit en chiffres arabes (01234567 89)

soit en chiffres hindous (+) Y ¥ £ © 1 YA9), Ecrivez les chiffres
wolofal dans le méme ordre qu’en frangais. Donc on écrit 1234

ainsi : | VW& et non : €WV .
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Ecrivez en chiffres hindous

la date : le mois :

24

; et ’an : __ d’aujourd’hui.
Ecrivez en wolof : Ecrivez en wolofal :
P1.0¢& 8642
A\ARE 2007
oyqy 9753
qIrv 4150
Lecon 16
L’alphabet arabe
C | T | T & G|« |
kha haa jiim thaa taa baa alif
S _NES IS _ I R, A J
saad shiin siin Zaay raa thaal daal
qaaf faa ghayn ayn thaa taa daad
S |5 | O f|Jd |4
yvaa waaw ha nuun miim laam kaaf




Je sais le wolofal 25

, : ? '
& ( ¢ ﬁ' '
- _ # * ( )
- o= )
(14 2% 4 9 {
1
« » X ),

Lecon 17
Lettres difficiles a distinguer

Ces paires de lettres peuvent s’avérer difficile a distinguer :

Clt (ColC), glk (515), xi (A1), nlfi (¢ ), blp (Col)

a/a (-:Ifir-/-:f}), °/@ (-:Ifjir-/-iﬁ.ii:-)’ e/é (-:Ijlﬁ.jir-/-:j;ﬁ:-), 0/6 (-:Ij:jit- /-:Ij:jiz-)’ é/u (ij:ji:- /sij:jiz-).
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Toutes les consonnes et voyelles wolofal

Wolofal Wolof Wolofal Wolof
o G b QO Q=2 il
CENAIES c & gl |
34 d G e p
9 84as f S (B95 q
£5655 g | Jrr r
W )] h N A S
o St h o Cass t
o omana ] 9999 W
54584 4 k o axAa X
J - 1 S (522 y
LAWY ralif | 0 2 *T | a a0, Aa
p poo m '.T:- .-.i A-, 4
(40 Ca0_ 20- 20 mb ée ff" ¢ ) E-, 8 88
a0 a0 40- 40 mp (._-.)_::,:_:- ¢ d) E-, e, ee
e 2 oD@ d| B
EUEECER TN nd (._*.:,_5;- ¢l I-, i, ii
L5225 25 | ng | g0 d | 0000
* L'
o nj 9 4 A O-, 6, 60
D
(3 (B Qi &5 nq 9 1 U-, u, uu

* | n’est utilisé qu’en position initiale de mot.

26



Toutes les consonnes et voyelles wolofal

Wolofal Wolof Wolofal Wolof
& G b Q Q== i
o Gy c & gl g
34 d & p
98489 f S (3-89 q
55655 g | Jrr r
04D h GV S
&> h o Cay t
¢ e J 9% %3 v
PP kK | aaxa X
J I S (s y
LAWY ralif | 5 2 *T | 4 a0, Aa
p poo m :-iz .-.i A-, 4
(40 CA0_ 20- 20 mb ée ci :';3' E-, 8 88
a0 a0 40- 40 mp (._-.’_i;_:-i | E-, e, ee
0 o 2 | oG] B
EUEEVER TN nd (._*.:,_if_? ¢l I-, i, ii
L5225 25 | ng | g0 d | 0000
T T
oo nj 9 ¢l O-, 6, 60
2 2 s
(3 (B Qi &5 nq g g 1 U-, u, uu

* | n’est utilisé qu’en position initiale de mot.




